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Utlatande om utkast till andringar i ungdomslagen och statsradets forordning
om ungdomsarbete och ungdomspolitik

1. Utlatande om utkastet till forslag som géller riksomfattande organisationer pa ungdomsomradet
(17 och 18 §ilagen, 5 och 6 § i forordningen)

Betraffande forordningen 5§ (rérande kriterierna for att vara statsbidragsberattigad):
"En organisation anses nationell om den har verksamhet i minst 7 olika landskap”. Detta
gar inte att tillampa for de svensksprakiga organisationerna eftersom vytterst fa
finlandssvenska organisationer som verkar i Svenskfinland har verksamhet i mer an 5
landskap (inklusive Aland). Detta foljer av den svensksprakiga befolkningens
huvudsakliga geografiska bosattningsomrade i Finland. | praktiken kan detta bli ett
hinder for nya finlandssvenska organisationer att bli statsbidragsberattigade samtidigt
som redan existerande ungdomsorganisationer hotar falla under trdskeln. De
svensksprakiga organisationerna klarar i detta nu av villkoret for nationell verksamhet
pa jamlika grunder vilket vi anser att ar ytterst viktigt. Ifall det undantag som namns i
paragrafens sista moment blir huvudregel for bland annat de svensksprakiga
ungdomsorganisationerna finns det en risk att framtida linjedragningar inte omfattar
undantaget och att det faller bort. Vi férordar att nuvarande bestammelse om
verksamhet i minst tre landskap bibehalls i fortsattningen.

Vill ocksa féra fram foljande oro rdrande status som nationell statsberattigad
organisation: ratten att anstka om statsbidrag kan enligt forslaget aterkallas direkt. |
nuvarande géllande lag finns det en nadetid pa tva ar for en organisation som enligt
ministeriets bedomning inte langre uppfyller kriterierna (en tid som alltsa kan anvdndas
for att forsoka korrigera brister). Har finns en risk att svensksprakiga organisationer ifall
dessa punkter uppfattas paragraftroget inom ett ar riskerar att ga miste om ratten att
overhuvudtaget soka statsbidrag. Det uppfattar vi ar en strukturell orattvisa som inte
kan accepteras. Det ar ett exempel pa att minoriteter, sdsom den svensksprakiga
befolkningen, inte bereds samma, jambodrdiga verksamhetsmojligheter. Samtidigt ar det
viktigt att framhalla att sarskilt ungdomsorganisationer har en kdnnbart tunnare
administrativ ryggrad an vad fallet exempelvis ar for nationella organisationer inom
idrott eller social- och halsovard. Inom ungdomsorganisationer byts ledningen ofta med
relativt tata intervaller, vilket ocksa talar for en nadetid pa atminstone tva ar. Denna
kommentar géller alltsa statusen som statsbidragsberattigad, inte att en organisation
som uppenbart inte skoter sig ska ha nagon typ av ratt att bli beviljad statsbidrag.

| forslaget fors &dven ”aktualitet” in som ett kriterium bade foér status som
statsbidragsberattigad och for den arliga bedomningen av organisationerna. Aktualitet
definieras inte tydligt i forfattningstexten. Definitionen ar de facto nagot tautologisk da
aktualitet sdgs vara sadant som svarar mot behov som ar aktuella for de unga. Manga
organisationer forsoker med de resurser de har arbeta langsiktigt och genomgripande



for att nd stérsta mojliga positiva effekt av sitt arbete. Det kraver en tillrackligt lang
tidshorisont. Att bygga upp verksamheter som har positiva effekter tar tid. Det finns
manga verksamheter som kan kdnnas icke-aktuella, men som kan medféra positiva
effekter for deltagarna. Aktualitet har dven en lokal aspekt — det som ar aktuellt i
Helsingfors behover inte vara det i Socklot och vice versa. Ifall aktualitet ska uppfattas
som ett medeltal finns risker att ingen uppfattar verksamheten som lockande. Kravet
pa aktualitet far inte tolkas sa att organisationen genom att kunna ndmna de mest
brannande megatrenderna kan anses aktuell. Organisationerna borde i férsta hand ha
frihet att fokusera pa sina kdrnverksamheter och arbeta for att de ar lockande och
relevanta. Kriteriet borde uppfattas sa att organisationer som erhaller statsbidrag
forutsatts genom sin verksamhet svara mot verkliga behov i enlighet med 2§ i
ungdomslagen. Kriteriet borde ytterligare fortydligas sa att det skulle vara klart att det
i alla fall inte avser att organisationen — karikerat uttryckt — arligen andrar sin
verksamhet i enlighet med de allra senaste trenderna i offentligheten. Daremot ar det
skaligt att forutsatta att ungdomsorganisationer beaktar och anpassar sin verksamhet
till sddana fakta som fors fram i tillamplig ungdomsforskning och pa andra séatt arbetar
for att garantera att sin verksamhet svarar mot verkliga behov hos de malgrupper de
arbetar for att engagera.

2. Utlatande om utkastet till forslag som giller riksomfattande kompetenscentrum pa
ungdomsomradet (OSKE) (19 § i lagen, 7 och 8 § i férordningen)

Vad menas med “helhet”- definieras en helhet ocksa som den sprakliga dimensionen,
dvs att inom helheten kan man fokusera pa ett flertal tematiska omraden som fors fram,
sektoroverskridande. Istdllet for dagens statiska modell, dar man som organisation
behoéver omfatta “ett specifikt” fokusomrade, vilket har lett till svarigheter for att svara
pa den svenska dimensionen inom kompetenscentren.

Oklart vad som avses i sista stycket tredje raden ”samt verksamhetens art och
omfattning”. Menas med art riktade bidrag for den svensksprakiga
ungdomsverksamheten for att nd ut till det svensksksprakiga faltet, dvs framst Nyland,
egentliga Finland, Osterbotten, Aland samt sprakdarna dar det finns svensksprakiga
skolor?

Hoppas nu da foljande ungdomspolitiska program uppgors, att det svenska
dimensionen denna gang kan tillgodoses, dvs att ett av kompetenscentren i form av
kluster med andra svensksprakiga organisationer med olika sakkunniga har mojlighet
att handha det svenska (som har den kompetens, kinnedom om faltet och de
nodvandiga natverk och sprakliga fardigheter som arbetet kraver, dvs huvudsakliga
spraket i organisationen ar svenska). Dagens modell ar splittrad, ineffektiv och oklar for
att kunna svara pa de svensksprakiga behoven och dess sidrdrag. En utvardering av
denna period behdver goras rérande det svenska som underlag for foljande upplagg for
Vanupo.

De svenska ungdomsorganisationerna gar miste om en vasentlig utvecklingspotential da
inget av de nuvarande kompetenscentren kan tillgodose de svensksprakiga
organisationernas behov. Pa sikt kan detta oskaligen straffa de svensksprakiga
organisationerna i resurstilldelningen, samtidigt som ministeriets malsattningar med
kompetenscentren inte heller uppnas da det uppstar grupper av organisationer som
omfattas av utvecklingsarbetet och organisationer som pa grund av systemets
uppbyggnad star utanfor det.



3. Utlatande om utkastet till forslag som giller ungdomscentraler (20 § i lagen, 9 och 10 § i

férordningen)

Inga kommentarer.

4. Utlatande om utkastet till férslag som géller andra bestammelser (23, 24, 26 och 27 § ilagen, 1 §
i forordningen)

Inga kommentarer.

5. Utldtande om utkastet till férslag som giller Finlandsmodellen for hobbyverksamhet (12 a och

21 a §ilagen)

En allman iakttagelse vad galler anordnande av hobbyverksamhet som riktar sig till de
svensksprakiga unga ar att tredje sektorn har en betydelsefull roll — dvs féreningar och
organisationer som fungerar pa svenska — for att aktiviteterna ska kunna ordnas. Det
vore dandamalsenligt att ocksa aktorer fran tredje sektorn direkt kunde ha samma
mojlighet att kunna anhalla om statsbidrag for att driva hobbyverksamheten likval som
kommunerna. Nu har endast kommunerna mojligheter att ansoka emedan arbetet
utfors i hog utstrackning av tredje sektorn, dvs man kan anta att kommunerna med hjalp
av statsbidragen koper tjanster av foreningsfaltet eller beviljar bidrag for dndamalet.
Kvalitetssdkringen borde kunna féljas oavsett.

Det ar ocksa viktigt att fasta uppmarksamhet vid landsbygdsaspekten. Utbudet av
personal som kan ordna alla de aktiviteter som deltagarna efterlyser i
hérandeprocessen ar begransad pa mindre orter. Fér sma foreningar kan det i praktiken
vara omojligt att delta i Finlandsmodellen, trots god vilja. For de som genomfér
verksamheten uppstar ofrankomligen en viss administration som dven den kostar och
maste kunna finansieras. En vytterligare aspekt som berdr Finlandsmodellen &r
grundlaggande konstundervisning. GKU ar redan i detta nu underfinansierad och med
Finlandsmodellen sprids resurserna annu tunnare.

For FSU blir det oklart vilka effekter Finlandsmodellen pa sikt kommer att ha pa
ungdomarnas fritidssysselsattningar och huruvida den de facto ar det basta alternativet
att exempelvis garantera jamlika mojligheter, att 6ka barnens egenmakt och att stoda
barnens utveckling som individer. FSU efterlyser en heltackande utvardering av den
nuvarande verksamheten inom Finlandsmodellen och ser det logiskt att slutsatser pa
lang sikt dras utgaende fran de fakta en sadan utredning ger vid handen.

6. Remissinstansens allminna kommentarer eller anmirkningar/forslag gillande andra
bestammelser i lagen

En allmdn halsning och iakttagelse rérande kompetenscenter (KC) och det
svensksprakiga ungdomsarbetet ar att det behovs ett eget specifikt kluster, tematiskt
gransoverskridande kompetenscenter, som har fokus pa det svensksprakiga
ungdomsarbetet och som har som huvudsprak svenska inom organisationen. Detta
eftersom dagens modell inte svarar pa de svensksprakiga behoven och ett hallbart och
langsiktigt arbete. Det finns dven behov av att géra metodiska konsekvensbedémningar



av de olika reformerna som berdr det senaste VANUPO programmet rérande
efterverkningarna av hur det svenska arbetet skottes och om utfall och resultat.

Under den férra kompetenscenterperioden utférdes ingen evidensbaserad utredning
om hur det svensksprakiga arbetet lyckades innan det nya programmet faststalldes. |
detta ldge har det svenska arbetet inget eget kluster.
De svenska organisationernas klart samre stéllning i kompetenscenterarbetet medfor
risken for ett utvecklingsunderskott som pa sikt oskaligen skapar en strukturell
ojamlikhet fér svensksprakiga ungdomar.
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